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BOMBA DE GRAXA SEM FIO

BOMBA DE GRASA SIN HILO
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INSTRUGOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE 7029-Premium

MOUNTING INSTRUCTIONS
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INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA PARA CARREGADOR E BATERIA

As instrugdes deste capitulo sdo importantes para assegurar a prote¢do do
operador e a de terceiros contra acidentes, e ajudam a prevenir avarias ao
equipamento.

1. Parareduzir o risco de ferimentos utilize apenas bateria original

2. Nao exponha o carregador de baterias diretamente a raios solares ou chuva.
use-o sempre em ambientes secos e arejados.

3.Paradesconectar o cabo da tomada, puxe sempre pelo plug.

4 Ndo opere o carregador com cabo ou plugue danificado. Substitua-os
imediatamente.

7.N&o opere o carregador se ele tiver que ir a um centro de servigo de qualificado.
5.Para reduzir o risco de choque elétrico, sempre desconecte o carregador da
tomada antes de tentar realizar qualquer manutengdo ou limpeza. A
desmontagem incorreta pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio.

REGRAS DE SEGURANCA ADICIONAIS PARA CARREGADOR E BATERIA

AVISO

1) Somente armazene o equipamento e carregue-o em temperatura
ambiente.

2) N&o carregue dentro de uma caixa ou recipiente fechado. A bateria
deve ser colocada em uma area ventilada.

3) Sempre cubra os terminais da bateria com a tampa quando a
capsula da bateria ndo estiver sendo utilizada.

4) Para evitar curto circuito evite o toque dos terminais da capsula da
bateria com qualquer tipo de material condutor (pregos, moedas, e
objetos de metal).

5) Cuidado para n&o deixar cair, balancar ou bater a bateria e lembre
se de descarta sempre em um posto de coleta para reciclagem.




GUARDE ESTAS INSTRUGOES

1) N&o opere o equipamento em atmosferas explosivas, com presenca de
liquidos, gases ou pos inflamaveis.

2) Redobre os cuidados quando estiver utilizando um equipamento sem fio.
3) Obedega sempre as normas de seguranga para evitar danos a satde.

4) Certifique-se que o interruptor esta na posicéo desligada antes de inserir a
bateria.

5) Sob condices abusivas o liquido pode ser ejetado da bateria, evite 0
contato. Se houver contato com a pela lave com &gua, caso entre em contato
com os olhos , busque assisténcia médica, o liquido pode causar ferimentos.
6) Nao force o equipamento, utilize-o sempre de maneira correta.

7) Sempre realize a manutengdo em um revendedor autorizado.

8) Durante a injecéo de graxa pode ocorrer lesdo grave porque a pistola pode
atingir 420 bar de pressédo. Segure a prote¢ao de mola da mangueira apenas
quando a pistola estiver em operagéo.

9) Nao dobre a mangueira de modo que possa causar impacto. Sempre
substitua a mangueira se ela estiver deformada ou danificada.

10) O nivel de press&o do som sob condicdes operacionais normais € menor
do que 70dB(A)

ESPECIFICAGOES

Modelo 7029-Premium

Voltagem 12Vd.c

Rendimento 75g/min

Peso 3.7kg

Corrente 2.0-55A

Graxa aceitavel Até NLGI#2

\Pressdo maxima de trabalho | 420bar

Capacidade do recipiente de graxa| 400g

Mangueira de saida Mangueira flexivel de 75¢m (com press&o nominal de 520 bar)




VISUALIZAGAO DOS PRINCIPAIS COMPONENTES
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INSTRUGOES DE OPERAGAO

1.Recue a alga totalmente até que a ranhura da haste do pistao trave na fenda na
tampado tubo. Veja aFig. 1

Conjunto do recipiente de graxa
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2.Desparafuse o recipiente de graxa da pistola.

3.Lentamente libere a alga para ejetar a capsula vazia do tubo do recipiente.
Verifique visualmente a diregéo do gume. Veja a Fig. 2. Recue a alga totalmente
até que aranhura da haste do pistdo trave na fenda natampa do tubo.

(Esta descricao néo se aplica para uma pistola de graxa nova).

4.Remova a tampa da capsula de graxa e insira a capsula no tubo do recipiente.
Depois remova a aba de tragéo. Vejaa Fig. 3.
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1.Parafuse o recipiente de graxa a pistola de graxa.
2 Libere ahaste do pistdo da fenda e pressione até ofinal.
3.Apistola esta pronta para ser usada. Se sua pistola ndo funcionar, isto se deve a
bolsas de ar norecipiente de graxa. Pararemover o ar, proceda da seguinte forma:

Remover bolsas de ar
1.Continue segurando o acionador enquanto pressiona/libera a valvula de saida

de araté que o ar preso seja removido.
2.Se a pistola ainda assim falhar, recue a haste do pistao totalmente e conecte-a
ao émbolo girando a alga cerca de % ~ %2 giros para estabelecer a posi¢do da
chave. VejaaFig. 4
3.Pressione/libere a valvula de saida de ar varias vezes para liberar o ar quando
apertaraalga.

4 Repita o procedimento doitem a até que o ar preso seja removido.
5.Desconecte 0 émbolo girando a alga cerca de s ~ 2 giros. Empurre a haste do
émbolo até ofinal.
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Preenchimento de sucgéo (do recipiente de volume)
1.Desparafuse e desmonte a tampa do tubo do recipiente conforme a Fig. 5

2.Verifique visualmente a dire¢do do gume Fig. 2

3.Mude a dire¢éo do gume do émbolo com o dedo. A gume deve ser direcionado

para a extremidade da pistola.
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4 Parafuse e coloque novamente a tampa do tubo no tubo do recipiente.

5.Insira a extremidade aberta do recipiente de graxa no lubrificante do recipiente
de volume. Recue a haste do pistdo lentamente enquanto empurra o recipiente de
graxa dentro do lubrificante para evitar bolsas de ar. Veja a Fig. 6.

6.Quando a haste do pistao estiver totalmente estendida, trave a fenda da haste
do pistdo naranhura natampado tubo.

7.Parafuse o recipiente de graxa a pistola.

8.Libere a haste do pistdo da fenda e pressione até ofinal.

9.Apistola esta pronta para ser usada. Se a pistola ndo funcionar, para remover o
ar proceda como em Remover bolsas de ar.
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Carregamento com bomba de enchimento

1.Coloque 0 émbolo em Conectar. Veja a Fig. 4.
2.Ajuste o plugue Fig. 7 com a tomada da bomba de enchimento.

3.A haste do pistdo sera totalmente estendida quando o nivel da bomba de

enchimento for operado. VejaaFig. 8.
4.Coloque 0 émbolo em Desconectar. Empurre a haste do émbolo até o final.
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Fig.8




CARGA DA BATERIA

N&o carregue a capsula da bateria quando a temperatura estiver abaixo de
10°C(50°F) ou acima de 40°C (104°F).

1.Quando carregar a bateria fria (abaixo de 5°C) em um lugar fechado e quente,
mantenha a bateria no local por uma hora para aquecé-la antes de coloca-la para
funcionar. Uma bateria fria pode carregar ndo saturada.

2.Remova o plugue depois de terminar a carga.

3.0 carregador deve ser esfriado pelo menos uma hora depois de trés vezes de
carga continua.

4 N&o use gerador para carregar a bateria.

A luz LED no carregador:

luz vermelha - bateria carregando
luz verde- carga lenta

ALERTA Néo carregue a bateria na chuva, neve ou ambiente
de alta temperatura.

USO E CUIDADO

Inserir bateria

1.Carregue a bateria, contatos primeiro, dentro da pistola de graxa.

2.Empurre a bateria totalmente para frente até sua posigao de trava.

3.Para remover a bateria, empurre para baixo na aba de travamento e deslize a
bateria para fora. Vejaa Fig. 9.




USO E CUIDADO

OBSERVAGAO: Se a bateria for deixada na ferramenta por um periodo
prolongado, descarregara completamente e requereré recarga.

IMPORTANTE: Se os terminais da bateria ficarem corroidos e causaram mau
contato elétrico, limpe os terminais usando um pano com esmeril fino. Sempre
mantenha atampa nos terminais da bateria.

Tampa = v .__r = Limpar os terminais
R
i
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\i#—f==== Aba de travamento
Fig. 9
OPERA(;AO

Bolsas de ar no lubrificante fazem com que a pistola perca sua saida. Continue
segurando o acionador enquanto pressiona/libera a valvula de saida de ar até que
0 ar preso seja removido.

IMPORTANTE: Nao continue pressionando o acionador se a pistola de graxa
estiverinstalada. Isto poderia danificar o motor ou provocar umincéndio.

Observagao:

1.Resultados de teste de ruido:

A-nivel de pressao de som medido na posigao do operador: 76.3dB(A).
B —nivel de poténcia de som: 84.5dB(A).

2.Resultados de teste de vibragao: 0,72m/s2.




Valvula de seguranga de pressao
Esta valvula é configurada com presséo de 420 bar na fabrica. Ela desviara a saida
de graxa quando ocorrer bloqueio da linha de lubrificante ou obstrugéo dos espagos.
Isto indica que deve-se realizar reparo ou limpeza antes do uso.

IMPORTANTE: Nao tente ajustar esta valvula. Isto pode resultar emrisco de leséo.

DETECGAO DE DEFEITOS

SINTOMA

A bateria parece n&o aceitar
a carga quando é conectada
ao carregador.

POSSIVEL

Carregador ou terminais da
bateria podem estar
corroidos ou sujos.

AGAO CORRETIVA

Limpar os terminais com um
pano com esmeril fino.

Bateria danificada ou ciclo
de vida esgotado.

Substituir bateria.

Carregador danificado (ele
fica quente e produz um
ruido extremamente alto ou
fumaga durante a carga).

Desconectar da fonte de
energia imediatamente.
Substituir carregador.

O motornéo funciona.

Desvio de saida de graxa da
valvula de seguranca de
pressdo.

Bateria nédo carregada

Terminais da bateria podem
estar corroidos ou sujos.

Carregar bateria.

Limpar os terminais com um
pano com esmeril fino.

Motor pode estar ruim.

Mancal obstruido,
blogueando a linha de
lubrificante.

Vélvula de seguranca de
pressédo pode estar suja.

Substituir motor.

Reparar ou limpar antes de
usar.

Substituir valvula de

seguranga de pressio.

Pistola ndo libera graxa.

Existéncia de bolsas de ar
no recipiente de graxa.

Ver procedimento. Remover
bolsas dear.

O émbolo
obstruido.

pode estar

Vélvula de saida pode estar
suja.

Substituir
graxa.

recipiente  de

Desparafusar e limpar area
da valvula.







PARTS NAME

PARTS NAME

BASE DE ALUMINIO

INTERRUPTOR

VALVULA DE PRESSAO

GATILHO

VALVULA DE VENTILACAO

CONJUNTO PCB

PLUG

CONJUNTO DE ARAME

ARRUELA DE GAXETA

SUPORTE DE CONTATO

CONJ. MANGUEIRA DE SAIDA

PINO DA MANIVELA

ESFERA DE ACO

PARAFUSO 8.5XM5X12

MOLA

PARAFUSO

ARRUELA DE COBRE

CAIXA DO MOTOR

PINO (SAIDA DA VALVULA)

ETIQUETA ESQ. DA PISTOLA

PINO DE ALUMINIO

ETIQUETA DIR. DA PISTOLA

ENGRENAGEM ORBITA

PACOTE DA BATERIA

PARAFUSO

ETIQUETA DA BATERIA

ENGRENAGEM SATELITE

CARREGADOR

ENGRENAGEM PLANETARIA

ETIQUETA SUP. CARREGADOR

ENGRENAGEM SATELITE

ETIQUETA INF. CARREGADOR

ENGRENAGEM PLASTICO

CONJ. DEPOSITO GRAXA
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ESPORA

TAMPA DE ENGRENAGEM

PARAFUSO

SUPORTE DO MOTOR

PARAFUSO

MOTOR

SEGURANCA DO ROLAMENTO

ARRUELA DA MOLA

SEGURANCA DO ROLAMENTO

PINO DE ROLAMENTO

ENGRENAGEM FINAL

CONEXAOQ DA HASTE

BLOQUEIO DE DESLIZAMENTQ

ARRUELA

ARRUELA ONDULADA

PINO/BLOQUEIO

CONJ. BLOQUEIO DESLIZ

CONEXAOQ DA HASTE

ENGRENAGEM FINAL

ANEL O-RING

PARAFUSO

BLOQUEIO DESLIZAMENTO

PARAFUSO

CAPA DE PROTEGAO
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